SSC, Super Steady Tripod Kit

Combine all 3 of our most popular products into one super steady shooting
platform. The RLD-3 has red cushioned grips, independently adjustable legs
with inch markers and is built of lightweight but durable aluminum. The XSR is
designed for the gun to be perfectly balanced over tripod. It has 2 laterally
adjustable USRs to accommodate most any rifle or crossbow. The USRs on the
XSR are wide to accept most any stocks and have non-marring rubber inserts
to keep the rifle from sliding around.
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Attributes

¢ Name: BOG SSC, Super Steady Tripod Kit
¢ Manufacturer: BOG

e Product no.: EU1000020

e Mfr. No.: 735550

e Color: Red/Black

¢ Style: Rest

¢ Delivery weight: 2kg

e UPC: 729806355502
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Sicherheitshinweise fur den BOG SSC, Super
Steady Tripod Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOG SSC, Super Steady Tripod Kit! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine stabile und sichere SchieBplattform zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten und mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden. Bei Beschadigungen verwenden Sie das Produkt
nicht.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle umgehend den zustédndigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Stativ nur auf stabilen, ebenen Flachen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Beine des Stativs sicher und fest eingestellt sind.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend Sie das Produkt
einstellen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe oder Armbrust sicher auf dem XSR montiert ist, bevor Sie mit dem
SchielBen beginnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Auspacken des Produkts

o Entfernen Sie das Stativ und alle Zubehdrteile vorsichtig aus der Verpackung.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.

2. Aufstellen des Stativs

o Stellen Sie das Stativ auf eine stabile, ebene Flache.
o Entfalten Sie die Beine des Stativs und stellen Sie sicher, dass sie korrekt verankert sind.
o Nutzen Sie die Zollmarkierungen an den Beinen, um die gewunschte Hohe einzustellen.

3. Montage der Waffe oder Armbrust

o Platzieren Sie die Waffe oder Armbrust auf dem XSR.
o Stellen Sie sicher, dass die seitlich verstellbaren USRs die Waffe sicher halten.
o Uberpriifen Sie, ob die GummiEinsatze die Waffe festhalten und ein Verrutschen verhindern.

4. Sicherheitsiberprifung vor dem SchieBen

o Uberpriifen Sie, ob das Stativ stabil steht und die Waffe sicher montiert ist.
o Stellen Sie sicher, dass keine Personen sich in der Schusslinie befinden.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und

anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich des BOG SSC, Super Steady Tripod Kit, wenden Sie sich
bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in lhrer Region.



BOG SSC, Super Steady Tripod Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BOG SSC, Super Steady Tripod Kit. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure your safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before
using the tripod kit.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the tripod for any damage or wear before each use.

Ensure that all components are properly assembled and secured.

Use the tripod on stable, level ground to prevent tipping or falling.

Do not exceed the maximum load capacity of the tripod.

Keep the tripod away from children and pets when not in use.

Avoid using the tripod in extreme weather conditions, such as high winds or heavy rain.
Be aware of your surroundings when using the tripod, especially in crowded or busy areas.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Limit: Ensure the total weight of the gun and any accessories does not exceed the tripod's
weight limit. Overloading may cause instability or failure.

¢ Adjustable Legs: When adjusting the legs, ensure they are locked securely in place to avoid accidental
collapse.

¢ Gun Stability: Use the nonmarring rubber inserts on the USRs to secure your firearm and prevent
slipping.

¢ Transporting the Tripod: When transporting the tripod, ensure it is fully collapsed and secured to
prevent injury.

¢ Handling Firearms: Always follow safe firearm handling practices, including keeping the firearm pointed
in a safe direction and keeping your finger off the trigger until ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly:

o Unpack all components of the BOG SSC, Super Steady Tripod Kit.
o Attach the legs to the tripod head, ensuring they click into place.
o Adjust the legs to the desired height, ensuring they are locked securely.

2. Mounting Your Firearm:

o Place your firearm onto the XSR.
o Adjust the USRs laterally to fit your firearm's stock securely.
o Ensure that the firearm is stable and will not slide off the tripod.

3. Using the Tripod:

o Position the tripod on a stable, level surface.
o Adjust the legs as needed for optimal height and stability.
o Always check that the tripod is secure before using it to aim or shoot.

4. After Use:



o Carefully remove your firearm from the tripod.
o Collapse the tripod legs and store it in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BOG SSC, Super Steady Tripod Kit in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tripod in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BOG SSC, Super Steady Tripod Kit, please contact your local retailer or the
manufacturer directly. Ensure you have your product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the BOG SSC,
Super Steady Tripod Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BOG
SSC, Super Steady Tripod Kit

Introduccion

Gracias por elegir el BOG SSC, Super Steady Tripod Kit. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
plataforma de tiro estable y segura. Es importante que sigas las pautas de seguridad que se presentan en esta
guia para garantizar un uso seguro y efectivo del tripode.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Inspecciona el tripode antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén el tripode en un lugar seco y limpio cuando no esté en uso.

Utiliza el tripode Unicamente para el propédsito para el que fue disefiado.

Mantén el tripode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Asegurate de gue el tripode esté completamente desplegado y bloqueado antes de colocar un rifle o
ballesta.

Verifica que el arma esté descargada antes de montarla en el tripode.

No sobrecargues el tripode con un peso que exceda su capacidad.

Utiliza siempre las empufiaduras acolchadas para un agarre seguro.

Ajusta las patas del tripode de manera que esté nivelado y estable en el terreno.

¢ No muevas el tripode con un arma montada en él.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Despliegue del tripode:

o Saca el tripode de su bolsa de transporte.
o Despliega las patas del tripode y ajusta cada una de ellas a la altura deseada.
o AsegUrate de que cada pata esté firmemente bloqueada en su lugar.

2. Montaje del arma:

o Coloca el rifle o0 ballesta en el XSR asegurandote de que esté bien equilibrado.

o Ajusta los USRs lateralmente para que se adapten a la culata del arma.

o AsegUrate de que las inserciones de goma estén en contacto con el arma para evitar
deslizamientos.

3. Uso del tripode:

o Colécate en una posicién cémoda y estable mientras apuntas.
o Utiliza las empufiaduras acolchadas para mayor estabilidad.
o Realiza ajustes en el tripode segln sea necesario para mantener el arma en posicién.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el tripode, verifica si hay algln programa de reciclaje en tu area.
¢ Si el tripode esta dafiado mas alla de la reparacién, deséchalo de acuerdo a las normativas locales sobre



residuos.
e Aseglrate de que las partes metdlicas y plasticas se eliminen de manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso o la seguridad del BOG SSC, Super Steady
Tripod Kit, consulta las autoridades locales o el sitio web del fabricante para obtener mas informacién.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para disfrutar de una experiencia de tiro sequra y
satisfactoria.



Instructions de sécurité pour le BOG SSC, Super
Steady Tripod Kit

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOG SSC, Super Steady Tripod Kit. Ce guide fournit des instructions et des directives de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser le trépied.

Directives de sécurité générales

e Inspecte toujours le trépied pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Assuretoi que tous les composants sont correctement assemblés et sécurisés.

Utilise le trépied sur un sol stable et de niveau pour éviter de basculer ou de tomber.

Ne dépasse pas la capacité de charge maximale du trépied.

Garde le trépied éloigné des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.

Evite d'utiliser le trépied par temps extréme, comme des vents forts ou de fortes pluies.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le trépied, surtout dans des zones bondées ou
animées.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Limite de poids : Assuretoi que le poids total de I'arme et de tout accessoire ne dépasse pas la limite de

poids du trépied. Un surcharge peut entrainer une instabilité ou une défaillance.

Jambes réglables : Lorsque tu ajustes les jambes, assuretoi qu'elles sont bien verrouillées en place pour

éviter un effondrement accidentel.

o Stabilité de I'arme : Utilise les inserts en caoutchouc non marquants sur les USRs pour sécuriser ton
arme a feu et éviter qu'elle ne glisse.

e Transport du trépied : Lorsque tu transportes le trépied, assuretoi qu'il est completement replié et
sécurisé pour éviter toute blessure.

¢ Manipulation des armes a feu : Suis toujours les bonnes pratiques de manipulation des armes a feu, y
compris garder I'arme pointée dans une direction s(re et garder ton doigt en dehors de la gachette
jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Assemblage :

o Déballe tous les composants du BOG SSC, Super Steady Tripod Kit.
o Fixe les jambes a la téte du trépied, en t'assurant qu'elles s'enclenchent en place.
o Ajuste les jambes a la hauteur souhaitée, en t'assurant qu'elles sont bien verrouillées.

2. Montage de ton arme a feu :

o Place ton arme sur le XSR.
o Ajuste les USRs latéralement pour bien adapter la crosse de ton arme.
o Assuretoi que I'arme est stable et ne glissera pas du trépied.

3. Utilisation du trépied :

o Positionne le trépied sur une surface stable et de niveau.
o Ajuste les jambes si nécessaire pour une hauteur et une stabilité optimales.
o Vérifie toujours que le trépied est sécurisé avant de I'utiliser pour viser ou tirer.



4. Apres utilisation :

o Retire soigneusement ton arme du trépied.
o Replie les jambes du trépied et rangele dans un endroit slr, loin des enfants et des animaux
domestiques.

Instructions de disposition

¢ Dispose du BOG SSC, Super Steady Tripod Kit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le trépied dans les déchets ménagers. Vérifie les options de recyclage dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le BOG SSC, Super Steady Tripod Kit, contacte ton détaillant local ou le fabricant
directement. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit préts pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le BOG SSC, Super
Steady Tripod Kit !



Istruzioni di Sicurezza per il BOG SSC, Super
Steady Tripod Kit

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOG SSC, Super Steady Tripod Kit. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il kit del treppiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Ispezionare sempre il treppiede per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Assicurarsi che tutti i componenti siano assemblati e fissati correttamente.

Utilizzare il treppiede su terreno stabile e in piano per prevenire ribaltamenti o cadute.

Non superare la capacita di carico massima del treppiede.

Tenere il treppiede lontano da bambini e animali domestici guando non € in uso.

Evitare di utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche estreme, come venti forti o pioggia intensa.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizza il treppiede, specialmente in aree affollate
o trafficate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Limite di Peso: Assicurarsi che il peso totale dell'arma e di eventuali accessori non superi il limite di
peso del treppiede. Il sovraccarico pud causare instabilita o rottura.

Gambe Regolabili: Quando si regolano le gambe, assicurarsi che siano bloccate saldamente in
posizione per evitare un collasso accidentale.

Stabilita dell'Arma: Utilizzare gli inserti in gomma non marcante sugli USR per fissare I'arma da fuoco e
prevenire scivolamenti.

Trasporto del Treppiede: Quando si trasporta il treppiede, assicurarsi che sia completamente ripiegato
e fissato per prevenire lesioni.

Maneggiamento delle Armi da Fuoco: Seguire sempre le pratiche di sicurezza nel maneggiamento
delle armi da fuoco, mantenendo I'arma puntata in una direzione sicura e tenendo il dito lontano dal
grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Assemblaggio:

o Shallare tutti i componenti del BOG SSC, Super Steady Tripod Kit.
o Attaccare le gambe alla testa del treppiede, assicurandosi che scattino in posizione.
o Regolare le gambe all'altezza desiderata, assicurandosi che siano bloccate saldamente.

Montaggio della Vostra Arma:

o Posizionare I'arma da fuoco sull'XSR.
o Regolare gli USR lateralmente per adattarsi saldamente al calcio dell'arma.
o Assicurarsi che I'arma sia stabile e non scivoli dal treppiede.

Utilizzo del Treppiede:

o Posizionare il treppiede su una superficie stabile e in piano.
o Regolare le gambe secondo necessita per un'altezza e una stabilita ottimali.
o Controllare sempre che il treppiede sia sicuro prima di utilizzarlo per mirare o sparare.



4. Dopo I'Uso:

o Rimuovere con cautela I'arma dal treppiede.
o Ripiegare le gambe del treppiede e conservarlo in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali
domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il BOG SSC, Super Steady Tripod Kit in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il treppiede nei rifiuti domestici. Verificare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il BOG SSC, Super Steady Tripod Kit, si prega di contattare il rivenditore
locale o il produttore direttamente. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per ricevere
assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro con il BOG
SSC, Super Steady Tripod Kit!



BOG SSC, Super Steady Tripod Kit
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG SSC, Super Steady Tripod Kit. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne manualen ngye far du
bruker tripodsettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Inspiser alltid tripoden for eventuelle skader eller slitasje fgr hver bruk.

Sgrg for at alle komponenter er riktig montert og sikret.

Bruk tripoden pa stabilt, jevnt underlag for a forhindre at den velter eller faller.

Ikke overskrid maksimal belastningskapasitet for tripoden.

Hold tripoden unna barn og kjeeledyr nar den ikke er i bruk.

Unnga a bruke tripoden under ekstreme vaerforhold, som sterk vind eller kraftig regn.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du bruker tripoden, spesielt i folkerike eller travle omrader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Vektgrense: Sgrg for at den totale vekten av vapenet og eventuelle tilbeher ikke overskrider tripodens
vektgrense. Overbelastning kan fgre til ustabilitet eller svikt.

* Justerbare ben: Nar du justerer bena, ma du sgrge for at de er last sikkert pa plass for & unnga utilsiktet
sammenbrudd.

 Vapenstabilitet: Bruk de ikkemerker gummiforingene pa USRene for & sikre vapenet ditt og forhindre at
det glir.

 Transportering av tripoden: Nar du transporterer tripoden, ma du sgrge for at den er helt
sammenklappet og sikret for & unnga skader.

» Handtering av vapen: Fglg alltid sikre vdpenhandteringspraksiser, inkludert & holde vapenet pekende i
en sikker retning og holde fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Instruksjoner for montering og bruk

1. Montering:

o Pakk ut alle komponentene i BOG SSC, Super Steady Tripod Kit.
o Fest bena til tripodhodet, og serg for at de klikker pa plass.
o Juster bena til gnsket hgyde, og sgrg for at de er 1ast sikkert.

2. Montering av vapenet ditt:

o Plasser vapenet ditt pa XSR.
o Juster USRene lateralt for & passe vapenets kolbe sikkert.
o Sgrg for at vapenet er stabilt og ikke vil skli av tripoden.

3. Bruke tripoden:

o Plasser tripoden pa et stabilt, jevnt underlag.
o Juster bena etter behov for optimal hgyde og stabilitet.
o Sjekk alltid at tripoden er sikker far du bruker den til a sikte eller skyte.

4. Etter bruk:



o Fjern forsiktig vapenet ditt fra tripoden.
o Sammenklapp bena pa tripoden og oppbevar den pa et sikkert sted, bort fra barn og kjaeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast BOG SSC, Super Steady Tripod Kit i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast tripoden i husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende BOG SSC, Super Steady Tripod Kit, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsenten direkte. Sgrg for at du har produktinformasjonen klar for assistanse.

Takk for at du falger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din skyteopplevelse med BOG SSC, Super Steady
Tripod Kit!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Statywow
BOG SSC, Super Steady Tripod Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu statywéw BOG SSC, Super Steady Tripod Kit. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i wydajnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania, aby zminimalizowad ryzyko urazéw i zapewni¢
dtugotrwate uzytkowanie statywu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj statywu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

¢ Sprawdzaj regularnie stan statywu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj statywu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy deszcz, ktére moga wptynaé na
stabilnosc.

Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom materiatéw.

Zachowuj ostroznos¢ podczas przenoszenia statywu, aby unikna¢ przypadkowych upadkéw.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze statyw jest stabilny przed umieszczeniem na nim broni.

Uzywaj statywu na réwnym i stabilnym podtozu, aby zminimalizowa¢ ryzyko przewrdcenia.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia statywu, aby unikngé uszkodzen.

Utrzymuj dzieci i zwierzeta z dala od obszaru uzytkowania statywu.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest bezpiecznie zamocowana na statywie, aby zapobiec przypadkowemu
upadkowi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz statywu:

o Rozt6z nogi statywu na réwnym podtozu.
o Upewnij sie, ze nogi s roztozone w odpowiednich kat, aby zapewni¢ stabilnos¢.
o Dostosuj wysokos¢ ndg statywu, aby uzyskaé optymalng pozycje strzelecka.

2. Mocowanie broni:

o Umies¢ bron na statywie tak, aby byta idealnie wywazona.

o Uzyj bocznych regulowanych USR, aby dostosowa¢ mocowanie do kolby broni.

o Upewnij sie, ze gumowe wktadki sa w kontakcie z kolbg, aby zapobiec zarysowaniom i przesuwaniu
sie broni.

3. Uzytkowanie statywu:

o Po ustawieniu broni upewnij sie, ze statyw jest stabilny.
o Unikaj poruszania sie w poblizu statywu podczas strzelania.
o Po zakonczeniu uzytkowania, ostroznie zdejmij bron i ztoz statyw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj statyw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu i utylizacji odpaddw.
o W przypadku uszkodzonego statywu, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac



informacje na temat prawidtowego utylizowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania statywu BOG SSC, Super Steady Tripod Kit,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzytkowaniem statywu,
zgtos to odpowiednim wiadzom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Zyczymy udanego i bezpiecznego uzytkowania zestawu
statywéw BOG SSC, Super Steady Tripod Kit.



BOG SSC, Super Steady Tripod Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG SSC, Super Steady Tripod Kit tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen kaytté6n, asennukseen ja havittamiseen. Olemme sitoutuneet varmistamaan, etta
kaikki kayttajat voivat nauttia tuotteestamme turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttdéa ja varmista, etta se on ehja ja toimintakunnossa.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia kayttéohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta jalustat ovat tukevasti maassa ennen ampumista.
Saada jalat oikein varmistaaksesi, etta jalusta on tasapainossa.
Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja, kun kaytat jalustaa.
Al3 kayta tuotetta epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Huolehdi, etta ase on turvallisesti kiinnitetty jalustaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Aseta jalustat tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Saada jokaisen jalan pituus halutun korkeuden saavuttamiseksi.

o Varmista, etta kaikki saadot ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Aseta ase jalustalle ja varmista, etta se on tasapainossa.
o Kayta punaisia pehmustettuja kahvoja ampumisen aikana.
o Tarkista saanndllisesti, etta ase on turvallisesti kiinnitetty jalustaan.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden havittdmissaantdjen mukaan.

¢ Kierratda mahdolliset metalliosat ja muoviosat, jos se on mahdollista.
¢ Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi kasitellddn EU:n turvallisuusnormien mukaisesti.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttda BOG SSC,
Super Steady Tripod Kit tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BOG SSC, Super
Steady Tripod Kit

Introduktion

Tack for att du valt BOG SSC, Super Steady Tripod Kit. Denna produkt ar designad for att ge en stabil och saker
plattform for skytte. FOr att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall alltid att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta for att férhindra att den valter.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att alla delar av stativet ar korrekt monterade innan anvandning.

e Justera benen pa stativet oberoende for att sakerstalla stabilitet.

Anvand endast vapnet eller armbrdstet som ar avsett for anvandning med detta stativ.
Se till att vapnet &r korrekt balanserat pa stativet for att undvika olyckor.

Anvand alltid handskarna som medféljer for att férhindra att handerna glider.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stativet:

o Ta ut alla delar ur férpackningen.
o Fast benen pa stativet genom att félja monteringsanvisningarna i manualen.
o Justera benen sa att de ar oberoende och stabila.

2. Anvandning av stativet:
o Placera stativet pa en plan yta.
o Justera vapnet eller armbrostet pa stativet sa att det ligger balanserat.
o Kontrollera att USR:erna ar korrekt installda for ditt vapen eller armbrost.

3. Sakerhetskontroller fore anvandning:

o Inspektera stativet for eventuella skador eller brister.
o Kontrollera att alla justeringar ar lasta pa plats innan skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala foreskrifter.
 Dela upp produkten i dess komponenter och atervinn dem dar det ar mojligt.
e Slang inte produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av BOG SSC, Super Steady Tripod Kit, vanligen
kontakta aterforsaljaren eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare
hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av BOG SSC,
Super Steady Tripod Kit.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu BOG
SSC, Super Steady Tripod Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOG SSC, Super Steady Tripod Kit. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval
stabilni a bezpecnou platformu pro stfelbu. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vykon, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

e Pred pouzitim vyrobku si vzdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné
poskozené ¢asti.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se strelby.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred umisténim zbrané na trojnozku se ujistéte, ze je zbran bezpelné zajisténa.

Pouzivejte pouze zbrané, které odpovidaji specifikacim trojnozky BOG SSC.

Nikdy nezapominejte na bezpecCnostni opatfeni tykajici se manipulace se zbranémi.

PFi pouZzivani trojnozky se vyhnéte kluzkym nebo nerovnym povrchlim, které by mohly zplsobit pad.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Rozlozte nohy trojnozky a zajistéte, aby byly stabilni.
o Upravte vysku nohou pomoci palcovych znacdek tak, aby trojnozka byla vyvazena.
o Ujistéte se, ze vSechny zadmky nohou jsou spravné zaaretovany.
2. Pouziti:
o Umistéte zbran na XSR, pfi¢emz zajistéte, aby byla zbran vyvazena.

o Pouzijte lateralné nastavitelné USR pro prizplsobeni zbrané.
o Pfi stfelbé se ujistéte, ze je trojnozka stabilni a ze mate pevny Uchop.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* NepokousSejte se vyrobek rozebrat na ¢asti, pokud to neni vyslovné uvedeno v pokynech vyrobce.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni kontaktni misto v EU. Ujistéte
se, ze mate po ruce ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani produktu BOG SSC, Super Steady Tripod
Kit.
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